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【1】 次の英文の空所を補うのに最も適当なものを、下の①～④のうちから一つずつ選べ。 

 

(1) If I ( ) younger, I would go skydiving with you. 

① am ② were ③ will be ④ had been 

 

(2) If I ( ) her number, I would have told it to you.  

① were ② had known ③ knew ④ have known 

 

(3) If you had followed my advice then, you ( ) richer now.  

① will be ② was ③ am ④ would be 

 

(4) If it ( ) tomorrow, we will put off our departure.  

① should rain ② rain ③ be rain ④ will rain 

 

(5) If you ( ) him at the party, please give him my best regards.  

① saw ② had seen ③ should see ④ will see 

 

(6) If the sun ( ) rise in the west, I would not change my mind.  

① will ② were to ③ is ④ were 

 

(7) ( ) I stayed there, I could have seen the scenery. 

① If ② Were ③ Had ④ As 

 

(8) I wish I ( ) your advice then.  

① follow ② had followed ③ have followed ④ am followed 

 

(9) He talks as if he ( ) our secret.  

① knows ② knew ③ have known ④ had known 

 

(10) It is time you ( ) in bed.  

① go ② went ③ had gone ④ were 

 

 



【2】 次の各組の英文がほぼ同じ意味になるように( )に適語を補いなさい。 

 

(1) As it isnbt sunny today, I cannot go fishing. 

If it ( ) sunny today, I ( )( ) fishing. 

(2) As I didnbt know what to say, I remained silent. 

If I ( )( ) what to say, I ( )( )( ) silent. 

(3) Ibm sorry that I couldnbt see the movie last Sunday. 

I wish I ( )( )( ) the movie last Sunday. 

(4) It is time for you to know better. 

It is time you ( ) better. 

(5) If it were not for the sun, all living things would die out. 

( )( ) the sun, all living things would die out. 

(6) A Japanese wouldnbt laugh in such a situation. 

If he ( ) a Japanese, he ( )( ) in such a situation. 

(7) In your place, I wouldnbt accept his offer. 

If I ( ) in your place, I ( )( ) his offer. 

(8) He is a liar; otherwise I would employ him. 

If he were not a liar, I would employ him. 

 

【3】 次の日本語の意味を表す英文になるように( )に適語を補いなさい。 

 

(1) もし彼女が正直なら私は彼女を雇うのだが。 

If she ( ) honest, I ( )( ) her. 

(2) もっと早く来ていたらあなたは彼女に会えたのだが。 

If you ( )( ) earlier, you ( )( )( ) her. 

(3) もし始発電車に乗っていれば彼らは今ここにいるのだが。 

If they ( )( ) the first train, they ( )( ) here now. 

(4) あなたの助言がなかったら私は試験に失敗していただろう。 

( ) your advice, I ( )( )( ) in the exams. 

(5) 私がもう少し若ければいいのだが。 

( )( ) I ( ) a little younger! 

(6) 彼が手伝ってくれていなかったら、私は成功できなかっただろう。 

He helped me; ( ) I ( )( ) succeeded. 

(7) あと一歩先に進んでいたら、私は崖から落ちていただろう。 

One more step, ( ) I ( )( )( ) over the cliff. 


